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KAN]JI

B ER: BERTILE To

BOI—MEHF: (T,

MAER: THIEA. S AIKTI N,

SO —MEEHF: 68FCI,

MAER: 6RFTIN, EDE,

3k 5k >k 3k 5k >k >k 5k >k >k >k >k >k >k %k >k Xk

BOI—MEHF: SD—. BEITA. HHETIT L

B ER: BHECIH - -, THIEFA, SHEEFTIH,

O —DEEF: Xo>&. 6FFETI,

KANA
HILH 1EDH- FZRFRFILET,

BOI—DSAT (&L,
Aln:

B 1L DI THEEA. WETEALTI N,

O —MDS5SAT B<LUTY,
AL wp:
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B 1L DI 3< LTI, E5E,

X % % % %k % % %k %k %k %k %k %k % % % X

BOI—DSAT SDD— HFZT»<LTA. U DSEVTIT LK,
AL :

H1EdH LD U SWTTh - - o THIEA. WFELALTI D,

SOI—DS5SAT zx23&. 3<UIGATT,
AL wp:

ROMANIZATION

MINAMI Yokohama Hoteru made.
NATSUMI:

TAKUSHINO Hai.

UNTENSHU:

MINAMI Sumimasen. Ima nan-ji desu ka?
NATSUMI:

TAKUSHINO Roku-ji desu.

UNTENSHU:

MINAMI Roku-ji desu ka? Domo.
NATSUMI:

TAKUSHINO Uwa. O-kyaku-san, jltai desu yo.
UNTENSHU:

CONT'D OVER



s.  MINAMI Jutai desu ka... Sumimasen. Ima nan-ji desu ka?
NATSUMI:

9 TAKUSHINO Etto, roku-ji han desu.
UNTENSHU:
ENGLISH

1 NATSUMI To the Yokohama hotel.
MINAMI:

>, TAXIDRIVER: Certainly.

5 NATSUMI Excuse me. What time is it now?
MINAMI:

4. TAXIDRIVER: It's six.

5. NATSUMI Six o'clock? Thanks.
MINAMI:

6_ khkkkkkkhkkkkkhkkhkkhkkhkkkkkkx

7. TAXIDRIVER: Ugh. It's a traffic jam, ma'am.

s. NATSUMI A traffic jam? Excuse me. What time is it now?
MINAMI:

9. TAXIDRIVER: Well, it's half past six.

VOCABULARY



Kanji Kana Romaji English
EEF SATALR untenshu driver
S5 (A han half
Yokohama (a name
= ENEEE:S Yokohama of a city)
50— 50— takushi taxi cab
Excuse me, I'm
IHIEA IHIEA sumimasen sorry, Thank you
= AFS ima now
GILiS] AV VW] nan-ji what time?
B LSz jotai traffic jam
HPETA HETe<LTA o-kyaku-san customer
AalY, ~"TFIL hoteru hotel

SAMPLE SENTENCES

BOI—DEBHEFIALEELUR,

Takushi no untenshu-san to hanashita.

| talked with a taxi driver.

IHIEA. ES—ESELLIET,

Sumimasen. Mo ichi-do onegai shimasu.

I'm sorry. Could you say that again?

CDF%. IEPRDESH. FZHELTVET,

Kono saki, kéji-chd no tame, jutai shite imasu.

There's road construction ahead, so traffic is
congested.

BAERTILET, FEALLE T,

Yokohama Hoteru made, onegai shimasu.

To Yokohama Hotel, please. (To a taxi driver)

GRAMMAR

Target phrase:

1.\WE. FAL TY hH,

Ima, nan-ji desu ka?



What time is it now?

2.5< 0 T9,

Roku-ji desu.
It's six o'clock.

3.3 U (A TT,

Roku-ji han desu.
It's six thirty. (It's half past six.)

Explanation:

1.5, @I,
WE. AL TIH,

Ima, nan-ji desu ka?

2/ (1&/ima = now

alfF) 7k A U/ nan-ji = what time

C97/desu= Copula (equivalent to English am/is/are)
7V ka = Question marker

This is the most common expression used for asking the time. 5/ (13/ima can be left out.
cf. AEFTIN. J7EA L TID, /Nanji desu ka?=What time is it?

2.6l CY,
3L UTY,
Roku-ji desu.

6 BF/ 3 < U/ roku-ji = six o'clock
CT97/desu= Coplula

Roku means six and -ji means o'clock, so roku-ji means six o'clock. The hours of the day are
read in the following way.

time Kaniji Hiragana roman character

1:00 —h W5 ichi-ji




2:00 s (cU ni-ji
3:00 =B TAU san-ji
4:00 PORS NV yoji
5:00 Ealis; cU goji
6:00 NB 35U roku-Jji
7:00 s LB Uo7 U shichi-ji or nana-ji
3:00 N F50 hachiji
9:00 palis <U ku-ji
10:00 +55 ULw>U ja-ji
11:00 +—B5 L5050 Jjuichi-ji
12:00 + 85 Lrw3cl janii

Be carefull!ll

*4:00 is not shi-ji or yon-ji, but yo-ji.
*9:00 is not kyu-ji, but ku-ji.

x7:00 is usually shichi-ji in daily conversation, but nana-jiis also acceptable.

3NERETT,
A< U IGA TT,

Roku-ji han desu.

75 EF 3 < U/ roku-ji = six o'clock

2/ A/han = half past

EX) 1:30 is —HF¥/ 05 Ul& Alichi-ji han
2:30 is Z—HF¥/(C UIF A/ nisji han

3:30 is =fF¥/ S A UIFA/san-ji han
4:30 is POFF/ L CldAlyorji han

5:30 s



FREEI S UCIFAIgoji han
PAQAGAGIGAGASAGAGEGAGASAGAGASAGADEGAGASIGAGEGAGAGAGAGAGAGAGEGAGA GG Ae
Useful expressions from today’s dialog:

BEEATINE T |LCIFFHRTILFET, |Yokohama Hotel made.
BOZ—DEEFIFTZ—DSA TA L/ Takushi no untenshu
>0/uwa
3% U S0 jatai

BRRTILET,
K CFERFTILET,

Yokohama Hotel made.

It means "To the Yokohama Hotel." This expression is often used for telling your
destination to a taxi driver.

[place] + F T, /[place] + made =To [place]

EX) If you are heading to the Hilton Hotel, you would say to a taxi driver...

— EJK2KNFILFE T, /Hiruton hoteru made.

PO —MEHF
SO —DSATALBY
Takushi no untenshu

A U =/—/[takushi = taxicab

D/no=-'s

HFHF/ DA TA L ®w/untenshu = driver

So, YU —DEEF|IF D2 —D DA TA L w/Takushi no untenshu means "a taxi
driver".

Checkthe followings:
IV DEEFI/ T DS A TA L/ basuno untenshu

~SwODEEFI ~S v IDSA TA L/ torakku no untenshu
BEDELF/ TALPDSA TA Lr/densha no untenshu
«BBE/ TA L +/densha = train

21



uwa

It's an emotional interjection. This can be translated as "Aww man!," "Whoa dude!" or
"Oh, wow!"

ST
1228

Crw Sz
jutai

It means "traffic jam" or "heavy traffic."



